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PERUSTELUT

1. EHDOTUKSEN TAUSTA
. Ehdotuksen perustelut ja tavoitteet

Liitteend oleva ehdotus muodostaa oikeudellisen vélineen, jolla annetaan valtuutus Euroopan
unionin ja Chilen tasavallan vélisen véliaikaisen kauppasopimuksen, jdljempand ’ITA-
sopimus’, allekirjoittamiseen.

Euroopan unionin, jiljempéana *EU’, ja Chilen tasavallan, jaljempénd ’Chile’, véliset suhteet
perustuvat tdlld hetkelld Euroopan yhteison ja sen jdsenvaltioiden sekd Chilen viliseen
assosiaatiosopimukseen, jdljempand ’assosiaatiosopimus’, joka tuli voimaan 1. maaliskuuta
2005 (ja jota sovellettiin viliaikaisesti 1. helmikuuta 2003 alkaen)'.

Assosiaatiosopimuksen voimaantulon jidlkeen on tapahtunut monia muutoksia. Euroopan
komissio hyvidksyi vuonna 2006 Globaali Eurooppa -strategian, jolla on uudistettu EU:n
kauppapolitiikkaa ja pyritty syventdmédan kauppasopimuksiin perustuvaa yhteistyotd. EU on
tehnyt sopimuksia alueen muiden valtioiden kanssa (kauppasopimuksen Kolumbian,
Ecuadorin ja Perun kanssa sekd assosiaatiosopimuksen Keski-Amerikan kanssa) ja alueen
ulkopuolella muun muassa Kanadan, Japanin, Uuden-Seelannin, Singaporen ja Vietnamin
kanssa.

Chile on allekirjoittanut 26 vapaakauppasopimusta 64 maan kanssa, mukaan lukien
Yhdysvallat (2004), Kiina (2006) ja Japani (2007). Chile liittyi myds Tyynenmeren allianssiin
ja Tyynenmeren kumppanuuteen (uudelta nimeltddn kattava ja edistyksellinen Tyynenmeren
kumppanuussopimus).

Nama sopimukset ulottuvat useilla aloilla paljon nykyisen EU:n ja Chilen vélisen
assosiaatiosopimuksen tavoitteita ja soveltamisalaa pidemmaélle. Tdémén vuoksi molemmat
osapuolet  ilmaisivat  kiinnostuksensa  assosiaatiosopimuksen  nykyaikaistamiseen
kauppasuhteidensa parantamiseksi seki poliittisten ja taloudellisten suhteiden syventdmiseksi.

EU:n ja Chilen johtajat sopivat Santiagossa 26. ja 27. tammikuuta 2013 jirjestetyn EU—
CELAC-huippukokouksen yhteydessd pitdméssddn kokouksessa, ettd heiddn olisi
tarkasteltava mahdollisuuksia nykyaikaistaa 10 vuotta voimassa ollutta assosiaatiosopimusta.
Kuudes EU-Chile-assosiaationeuvosto hyviksyi huhtikuussa 2015 yhteisen tySryhmén
perustamisen assosiaatiosopimuksen nykyaikaistamista varten. Tyoryhmén oli tarkoitus tehda
selvitystyotd ja arvioida tavoitetasoa neuvottelujen aloittamiseksi assosiaatiosopimuksen
uudistamisesta kaikilla aloilla. Tydryhma jaettiin kahteen alaryhméén, joista yksi tarkasteli
poliittisia ja yhteistyotd koskevia kysymyksid ja toinen kauppaan liittyvid asioita. Alaryhmét
paattivat tyonsd 31. tammikuuta 2017 kokoontuneen 14. EU-—Chile-assosiaatiokomitean
yhteydessa.

Neuvosto hyvidksyi 13. marraskuuta 2017 péidtdksen Euroopan komission ja unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan valtuuttamisesta aloittamaan Chilen
kanssa neuvottelut korvaavasta, nykyaikaistetusta assosiaatiosopimuksesta.

Neuvottelut kdynnistettiin virallisesti 16. marraskuuta 2017. Neuvottelujen yhteydessi
kuultiin neuvoston Latinalaisen Amerikan ja Karibian tyoryhméi. Kauppaa koskevista
sopimuksen osista kuultiin kauppapoliittista komiteaa.

: EYVL L 26, 31.1.2003.
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EU ja Chile saivat neuvottelut paatdkseen 9. joulukuuta 2022 Brysselissa.

EU:n ja Chilen nykyisen assosiaatiosopimuksen nykyaikaistamiseen liittyy kaksi oikeudellista
vilinetta:

1. laajennettu puitesopimus, johon sisdltyy a) poliittinen ja yhteistyotd koskeva pilari
sekd b) kaupan ja investointien pilari (johon sisdltyy investointisuojaa koskevia
médrdyksid); ja

2. viliaikainen kauppasopimus (ITA-sopimus), joka kattaa kaupan ja investointien
vapauttamisen. ITA-sopimus péittyy, kun laajennettu puitesopimus tulee voimaan.

ITA-sopimus ehdotetaan allekirjoitettavaksi ja tehtdvédksi samanaikaisesti laajennetun
puitesopimuksen kanssa, ja ne on tarkoitus allekirjoittaa ja tehdd samanaikaisesti. Kun ITA-
sopimus on ratifioitu ja tullut voimaan, se pysyy voimassa, kunnes laajennettu puitesopimus
on ratifioitu ja tullut voimaan.

. Yhdenmukaisuus muiden alaa koskevien politiikkojen sidnnosten kanssa

ITA-sopimus tarjoaa nykyaikaistetun ja kattavan oikeudellisen kehyksen EU:n ja Chilen
vélisille  kauppa- ja investointisuhteille. ~Kun ITA-sopimus tulee  voimaan,
assosiaatiosopimuksen IV osa, mukaan lukien sen institutionaalisten elinten myohemmin
tekemadt paédtokset, lakkaa olemasta voimassa ja korvataan ITA-sopimuksella.

Assosiaatiosopimukseen aiemmin liitetyt viinikauppaa koskeva sopimus ja vékevien
alkoholijuomien ja maustettujen juomien kauppaa koskeva sopimus, jidljempdnd yhdessd
’viineji ja tislattuja alkoholijuomia koskevat sopimukset’? siséllytetisin ITA-sopimukseen.

Lisédksi ITA-sopimus on tdysin lokakuussa 2015 hyvdksytyn “Kaikkien kauppa” -strategian
mukainen, silld siind kauppa- ja investointipolitiikka kytketddn taloudellisten etujen lisdksi
eurooppalaisiin ja universaaleihin normeihin ja arvoihin ja siind painotetaan enemmén
kestdvia kehitystd, ihmisoikeuksia, kuluttajansuojaa sekd vastuullista ja reilua kauppaa.

. Yhdenmukaisuus unionin muiden politiikkojen kanssa

ITA-sopimus on tdysin yhdenmukainen Euroopan unionin polititkkojen kanssa, eikd se
edellyti EU:n millddn séédnnellylld alalla muuttavan sdidntdjdén, sddnnoksiddn tai
standardejaan, kuten teknisid madrdyksid ja tuotestandardeja, terveys- ja kasvinsuojelutoimia,
elintarvikkeita ja turvallisuutta koskevia sddnnoksid, terveys- ja turvallisuusstandardeja tai
muuntogeenisid organismeja, ympdaristonsuojelua ja kuluttajansuojaa koskevia sdéntg;a.

ITA-sopimukseen siséltyy myds kauppaa ja kestdvad kehitystd koskeva luku, joka yhdistda
sopimuksen kestdvin kehitystd koskeviin EU:n yleisiin tavoitteisiin ja tavoitteisiin tydovoiman,
ympdristdon ja ilmastonmuutoksen aloilla. Tdmd auttaa EU:ta saavuttamaan vihredn
kehityksen ohjelmaan kuuluvat osallistavan vihredn ja digitaalisen siirtymidn tavoitteet,
mukaan lukien Global Gateway -strategian toteuttamisen edistiminen. Liséksi sopimukseen
on liitetty Euroopan unionin ja Chilen tasavallan yhteinen julkilausuma Euroopan unionin ja
Chilen tasavallan véliseen viliaikaiseen kauppasopimukseen siséltyvistd kauppaa ja kestavai
kehitystd koskevista madrdyksistd, jéljempdnd ’yhteinen julkilausuma’. Yhteisessd
julkilausumassa linjataan, etti osapuolet aloittavat véliaikaisen kauppasopimuksen tultua
voimaan kyseisen sopimuksen kauppaa ja kestavia kehitystd koskevien nékokohtien virallisen
tarkasteluprosessin, jotta voidaan tarvittaessa harkita sellaisten lisdmairdysten siséllyttdmistad
sopimukseen, joita Euroopan unioni tai Chile saattaa pitdd tirkeind esimerkiksi oman
sisdpoliittisen kehityksensd ja viimeaikaisten kansainvilisten sopimuskdyténteidensd vuoksi.

2 Sopimuksia muutettiin vuosina 2005, 2006, 2009 ja viimeksi 2022 (EUVL C 287, 28.7.2022, s. 19).
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Tallaiset lisiméadraykset voivat liittyd erityisesti kauppaa ja kestavaa kehitystd koskevan luvun
taytdntoonpanomekanismin  tehostamiseen, mukaan lukien mahdollisuus soveltaa
noudattamista koskevaa vaihetta, ja asianmukaisiin vastatoimiin viimeisend keinona.
Osapuolet harkitsevat myds mahdollisuutta sisdllyttdd Pariisin ilmastosopimus sopimusten
olennaiseksi osaksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarkastelun tuloksia.

Lisdksi ITA-sopimuksessa turvataan julkiset palvelut ja varmistetaan, ettd viranomaisten
oikeus sddntelyyn yleisen edun nimissé sdilytetddn sopimuksessa ja se kuuluu sopimuksen
perusperiaatteisiin.

Tutkimus- ja innovointiyhteistyd on syyskuussa 2002 allekirjoitetun ja tammikuussa 2007
voimaan tulleen Euroopan yhteison ja Chilen tasavallan vilisen tiede- ja teknologiayhteistyoté
koskevan sopimuksen mukaista.

2. OIKEUSPERUSTA, TOISSIJAISUUSPERIAATE JA
SUHTEELLISUUSPERIAATE
. Oikeusperusta

Perussopimusten ja unionin tuomioistuimen oikeuskdytdnnon, erityisesti sen 16. toukokuuta
2017 EU:n ja Singaporen vilisesti vapaakauppasopimuksesta antaman lausunnon 2/15,
mukaisesti katsotaan, ettd kaikki ITA-sopimuksen kattamat alat kuuluvat Euroopan unionin
yksinomaisen ulkoisen toimivallan piiriin ja erityisesti SEUT-sopimuksen 91 artiklan, 100
artiklan 2 kohdan ja 207 artiklan soveltamisalaan.

Euroopan unioni allekirjoittaa nédin ollen ITA-sopimuksen SEUT-sopimuksen 218 artiklan 5
kohdan mukaisen neuvoston péddtoksen nojalla ja tekee sen SEUT-sopimuksen 218 artiklan 6
kohdan mukaisen neuvoston paitoksen nojalla saatuaan Euroopan parlamentin hyviaksynnén.

. Toissijaisuusperiaate (jaetun toimivallan osalta)

ITA-sopimus, sellaisena kuin se on esitetty neuvostolle, ei kata aloja, jotka eivit kuulu EU:n
yksinomaiseen ulkoiseen toimivaltaan.

. Suhteellisuusperiaate

Kauppasopimukset ovat asianmukainen keino sddnnelld markkinoille pdésya ja siithen liittyvia
laaja-alaisia taloussuhteita EU:n ulkopuolisen kolmannen maan kanssa. Téllaisia sitoumuksia
ja vapauttamispyrkimyksid ei voida muilla keinoilla muuttaa oikeudellisesti sitoviksi.

Talla aloitteella edistetddn suoraan unionin ulkoisen toiminnan tavoitteita sekd poliittista
tavoitetta tehdd “EU:sta vahvempi maailmanlaajuinen toimija”. Aloite vastaa EU:n
globaalistrategian linjausta toimia yhdessd muiden maiden kanssa ja uudistaa ulkoisia
kumppanuussuhteita vastuullisesti, jotta voidaan saavuttaa EU:n ulkoisen toiminnan
tavoitteet. Se edistdd EU:n kauppa- ja kehitystavoitteita.

Chilen kanssa tehtdvdd ITA-sopimusta koskevat neuvottelut kdytiin neuvoston antamien
neuvotteluohjeiden mukaisesti. Neuvottelujen tuloksissa ei ylitetd sitd, mikd on tarpeen
neuvotteluohjeissa asetettujen politiikkatavoitteiden saavuttamiseksi.

o Toimintatavan valinta

Témi ehdotus neuvoston paitokseksi noudattaa SEUT-sopimuksen 218 artiklan 5 kohtaa,
jonka mukaan péaitoksen, jolla annetaan lupa sopimuksen allekirjoittamiseen, tekee neuvosto.
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Ei ole olemassa muuta oikeudellista vilinettd, jota voitaisiin kdyttdd tdméin ehdotuksen
tavoitteen saavuttamiseksi.

3. JALKIARVIOIN TIEN, SIDOSRYHMIEN KUULEMISTEN JA
VAIKUTUSTENARVIOINTIEN TULOKSET
o Jalkiarvioinnit/toimivuustarkastukset

Komissio tilasi EU:n ja Chilen assosiaatiosopimuksen kauppaa koskevan osa-alueen
taloudellisia vaikutuksia kisittelevén arvioinnin “Evaluation of the Economic Impact of the
Trade Pillar of the EU-Chile Association Agreement”, joka valmistui maaliskuussa 2012.
Komissio tilasi EU:n ja Chilen assosiaatiosopimuksen mahdollista nykyaikaistamista
koskevan ennakkoselvityksen “Ex-ante Study of a Possible Modernisation of the EU-Chile
Association Agreement”, joka valmistui helmikuussa 2017.

Néistd arvioinneista kévi ilmi, ettd vaikka nykyinen kauppaa koskeva pilari oli
arviointihetkelld kattava, sdidntdjd voitaisiin edelleen parantaa ja markkinoille padsya
helpottaa. Niistd kdvi myos ilmi, ettd assosiaatiosopimus on saatettava maailmankaupan
kehityksen tasalle.

Lisdksi komissio tilasi Chilen kanssa tehdyn assosiaatiosopimuksen kauppaa koskevan osan
nykyaikaistamista koskevien neuvottelujen tueksi kestdvyysvaikutusten arvioinnin
”Sustainability Impact Assessment in Support of the Negotiations for the Modernisation of
the Trade Part of the Association Agreement with Chile”, joka valmistui toukokuussa 2019.

. Sidosryhmien kuuleminen

Ulkopuolisten tutkimusten toimeksisaajat jarjestivdt useita kuulemis- ja tiedotustoimia, kuten
verkkosivustoja tutkimuksiin liittyvid asiakirjoja ja toimintaa varten, sidosryhmille
suunnattuja verkkokyselyjé ja henkilokohtaisia haastatteluja.

Vaikutustenarvioinnin yhteydessd kauppapolitiikan pédosasto kuuli nykyaikaistamiseen
liittyen sidosryhmid, kuten yrityksid, kansalaisyhteiskunnan sidosryhmid, kansalaisjérjestojd,
ammattiliittoja sekd toimialajirjestdjd, kauppakamareita ja muita yksityisid tahoja. Nidihin
sidosryhmien kuulemisiin sisdltyl erilaisia kuulemistoimia, kuten avoin julkinen
verkkokuuleminen.

Néamé ulkopuoliset tutkimukset ja niiden valmistelun yhteydessd jérjestetyt kuulemiset ovat
olleet komissiolle erittdin arvokkaita ITA-sopimuksesta kidydyissd neuvotteluissa.

Neuvottelujen aikana jarjestettiin my0ds kokouksia, joissa kansalaisjdrjestoille selvitettiin
neuvottelujen etenemisti ja vaihdettiin ndkemyksid nykyaikaistamisesta.

Neuvottelujen yhteydessd kuultiin sopimuksen poliittisista ja yhteistyohon liittyvistd
ndkokohdista neuvoston Latinalaisen Amerikan ja Karibian tyoryhméi ja kauppaan liittyvista
ndkokohdista kauppapoliittista komiteaa, joka on SEUT-sopimuksen 218 artiklan 4 kohdan
mukaisesti neuvoston nimedmé erityiskomitea. Myds Euroopan parlamentille ja Euroopan
talous- ja sosiaalikomitealle tiedotettiin neuvottelujen etenemisestd sddnnollisesti
kansainvélisen kaupan valiokunnan (INTA) ja erityisesti sen Chiled késittelevdn
seurantaryhmén ja ulkoasiainvaliokunnan kautta. Neuvottelujen tuloksena syntyneitd teksteja
toimitettiin koko prosessin ajan molemmille toimielimille.
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. Asiantuntijatiedon keruu ja kaytto

EU:n ja Chilen vilisen vapaakauppasopimuksen tdytdntdonpanoa koskevan jélkiarvioinnin
”Ex-post evaluation of the implementation of the EU-Chile Free Trade Agreement” toteutti
ulkopuolinen toimeksisaaja ITAQA SARL.

EU:n ja Chilen vilisen assosiaatiosopimuksen mahdollista nykyaikaistamista koskevan
ennakkoselvityksen ”Ex ante Study of a Possible Modernisation of the EU-Chile Association
Agreement” toteutti ulkopuolinen toimeksisaaja Ecorys-Case.

Kestavaan kehitykseen liittyvien vaikutusten arvioinnin “Sustainability Impact Assessment
(SIA) in support of the negotiations for the modernisation of the trade pillar of the Association
Agreement with Chile” toteutti ulkopuolinen toimeksisaaja BKP Development Research &
Consulting’.

. Vaikutustenarviointi

Ehdotusta tuki myds toukokuussa 2017 julkaistu vaikutustenarviointi®, josta annettiin
myonteinen lausunto (SWD/2017/0173 final).

Vaikutustenarvioinnissa todettiin, ettd kattavista neuvotteluista olisi hyotyd sekd EU:lle ettd
Chilelle. Téllaisia hyotyja olivat BKT:n, hyvinvoinnin ja viennin kasvu, tyollisyyden, seké
heikommin koulutettujen ettd ammattitaitoisten tyontekijoiden palkkojen ja kilpailukyvyn
paraneminen sekd EU:n ja Chilen aseman vahvistuminen muihin maailmanlaajuisiin
kilpailijoihin ndhden. Kestdvai kehitystd koskevien méérdysten sisdllyttiminen sopimukseen
vaikuttaisi myonteisesti my0s ihmisoikeuksien edistimiseen ja kunnioittamiseen sekd
Kansainvilisen tydjérjeston (ILO) asettamien tydeldmén keskeisimpien normien tehokkaaseen
taytantoOonpanoon.

Lisdksi neuvottelujen aikana tehdyssd kestdvddn kehitykseen liittyvien vaikutusten
arvioinnissa esitetddn kattava arvio mahdollisista taloudellisista, sosiaalisista ja
ympdristovaikutuksista, joita  ITA-sopimuksen mukaisen kaupan vapauttamisen
lisddntymisestd EU:ssa ja Chilessd voi aiheutua. Kestidvaan kehitykseen liittyvien vaikutusten
arvioinnissa tarkastellaan my0s nykyaikaistamisen mahdollisia vaikutuksia ihmisoikeuksiin
sekd valmistusteollisuuteen, maatalouteen ja palvelualoihin.

EU ja Chile ovat neuvotelleet kunnianhimoisen sopimuksen, joka vastaa tasoltaan
viimeisimpid kauppasopimuksia, kuten CETA seké Japanin ja Uuden-Seelannin kanssa tehdyt
kauppasopimukset. Sopimus avaa uusia mahdollisuuksia kaupalle ja investoinneille
molemmilla markkinoilla ja tukee tyopaikkoja EU:ssa.

ITA-sopimuksella muun muassa poistetaan suurin osa tulleista ja laajennetaan pdésya julkisiin
hankintasopimuksiin, avataan palvelumarkkinat, tarjotaan sijoittajille ennakoitavissa olevat
toimintaedellytykset ja autetaan estimiddn EU:n innovaatioiden ja perinteisten tuotteiden
laitonta jéljentdmistd. ITA-sopimus siséltdd my0s takuut, joilla varmistetaan, ettd taloudellista
hyotyd ei saada perusoikeuksien, sosiaalistandardien, viranomaisten saintelyoikeuden,
ympdéristonsuojelun tai kuluttajien terveyden ja turvallisuuden kustannuksella.

https://policy.trade.ec.europa.eu/analysis-and-assessment/sustainability-impact-assessments_en#chile
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=CELEX:52017SC0173
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. Sdantelyn toimivuus ja yksinkertaistaminen

ITA-sopimukseen ei sovelleta REFIT-ohjelman menettelyjd. Sopimus sisdltdd kuitenkin
puitteet  yksinkertaistetuille kauppa- ja investointimenettelyille sekd vienti- ja
investointikustannusten alentamiselle, minkd ansiosta se lisdd pienten ja keskisuurten
yritysten kauppa- ja investointimahdollisuuksia. Odotettavissa olevia hyotyjd ovat
avoimuuden lisddntyminen, teknisten sddntdjen, vaatimustenmukaisuutta koskevien
velvoitteiden,  tullimenettelyjen ja  alkuperdsdintdjen  keventyminen, teollis- ja
tekijdnoikeuksien ja maantieteellisten merkintdjen suojelun parantuminen ja julkisiin
hankintamenettelyihin osallistumisen helpottuminen. Lisdksi sopimuksessa on erillinen luku,
jonka tarkoituksena on auttaa pk-yrityksid maksimoimaan sopimuksesta saatavat hyodyt.

o Perusoikeudet

Ehdotuksella ei ole vaikutuksia perusoikeuksien suojeluun unionissa.

4. TALOUSARVIOVAIKUTUKSET

ITA-sopimuksella on véhdinen kielteinen vaikutus EU:n talousarvion tullituloihin, koska
tulleja poistetaan. Vilillisid positiivisia vaikutuksia on odotettavissa arvonlisdveroon ja
bruttokansantuloon perustuvien tulojen kasvusta.

5. LISATIEDOT
. Toteuttamissuunnitelmat, seuranta, arviointi ja raportointijirjestelyt
ITA-sopimukseen  sisdltyy  institutionaalisia =~ mddrdyksid,  joissa  vahvistetaan

toimeenpanoelinten rakenne. Elinten tehtdvéni on sopimuksen tdytintodnpanon, toiminnan ja
vaikutusten jatkuva seuraaminen.

ITA-sopimuksen institutionaalisissa maardyksissd vahvistetaan sopimuksen tiytintdonpanoa
ja soveltamista jatkuvasti seuraavien kauppaneuvoston ja kauppakomitean toiminta ja
tehtavit.

Kauppakomitea avustaa kauppaneuvostoa sen tehtivien hoitamisessa ja valvoo kaikkien ITA-
sopimuksen nojalla perustettujen alakomiteoiden ja muiden elinten tyotd. Kauppakomitea
koostuu EU:n ja Chilen edustajista, jotka vastaavat kauppaan liittyvistd asioista ja jotka
kokoontuvat vuosittain tai jommankumman osapuolen pyynnosta.

. Selittivit asiakirjat (direktiivien osalta)

Fi sovelleta.

. Ehdotukseen sisiltyvien sdinnosten yksityiskohtaiset selitykset

ITA-sopimuksella laajennetaan kahdenvélisen kaupan nykyisten puitteiden soveltamisalaa ja
mukautetaan sopimusta uusiin maailmanlaajuisiin poliittisiin ja taloudellisiin haasteisiin,
EU:n ja Chilen kumppanuuden nykytilaan sekd EU:n ja Chilen tahoillaan hiljattain tekemien
kauppasopimusten ja kdymien neuvottelujen tavoitetasoon.

ITA-sopimuksella luodaan johdonmukainen, kattava ja ajantasainen oikeudellisesti sitova
kehys EU:n ja Chilen vilisille suhteille. Se edistdd kauppaa ja investointeja laajentamalla ja
monipuolistamalla talous- ja kauppasuhteita.
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ITA-sopimukseen sisédltyy myos kansalaisyhteiskunnan kuulemismekanismi, joka on ulotettu
koskemaan koko sopimusta, jotta molempien osapuolten kansalaisyhteiskuntaa voidaan kuulla
kaikista sopimuksen maardyksista.

Neuvotteluohjeissa asetettujen tavoitteiden mukaisesti ITA-sopimuksen méadraykset tarjoavat
seuraavaa:

Parannetaan maatalous- ja kalastustuotteiden viennin markkinoille pddsva ja sdintoja

Nykyisen assosiaatiosopimuksen nojalla kaikki teollisuustuotteet ja huomattava osa
maatalous- ja kalastustuotteista on jo vapautettu. Nykyaikaistamisen myotd tavarakauppaa
koskevan luvun avulla yli 99 prosenttia kaikista tullinimikkeistd vapautuu taydellisesti.

Samalla ITA-sopimuksessa otetaan tdysiméérdisesti huomioon EU:n maatalouden kannalta
vaikeat kysymykset. EU ei vapauta tdysin markkinoitaan erittdin aroille tuotteille, kuten
siipikarjalle, naudanlihalle, sianlihalle ja oliividljylle. Ndilld Chilesti tuotavilla tuotteilla on
rajoitettu ja valvottu pddsy EU:n markkinoille vain sellaisten tarkasti kalibroitujen
tariffikiintididen puitteissa, joissa otetaan huomioon eurooppalaisten viljelijoiden
huolenaiheet ja kuluttajien mieltymykset.

Tavarakauppaa koskeva teksti siséltda lisdksi kattavampia sdantojé, jotka helpottavat EU:n ja
Chilen vilistd kauppaa. Niitd ovat muun muassa méiérdykset, jotka koskevat maksuja ja
muodollisuuksia, tuonti- ja vientilisenssejd, vientitullien kieltdmistd sekéd sellaisten tullien
sitomista, joita ei ole tarkoitus poistaa kokonaan (vallitsevan tilan sdilyttiminen). Se siséltia
my0s uuden sukupolven miirdyksii, jotka koskevat vientikilpailua, uudelleenvalmistusta ja
korjauksen jdlkeen tuotuja tavaroita, sekd madadrdyksid, joilla helpotetaan tavaroiden
véliaikaista maahantuontia.

Yksinkertaistetaan alkuperdsaiantoja

Alkuperédsidint6ja on tarkistettu ja joissakin tapauksissa yksinkertaistettu niin, ettd niissd on
huomioitu teollisuuden tarpeet esimerkiksi autojen tai lddkkeiden kaltaisten keskeisten
teollisuustuotteiden osalta.

Nvykvaikaistetaan ja yksinkertaistetaan rajamenettelyja

ITA-sopimus sisédltdd kunnianhimoisen tullimenettelyjd ja kaupan helpottamista koskevan
luvun, joka perustuu kaupan helpottamisesta tehdyn WTO-sopimuksen méérdyksiin ja menee
tietyilld aloilla sitdkin pidemmaélle. EU ja Chile sitoutuvat soveltamaan yksinkertaistettuja,
nykyaikaisia ja mahdollisuuksien mukaan automatisoituja menettelyjd, jotta tavaroiden
luovutus olisi tehokasta ja nopeutettua yksinkertaistettujen tieto- ja asiakirjavaatimusten,
saapumista edeltdvan tulliasiakirjojen ja -tietojen kisittelyn sekd tehokkaan ja syrjimittdmén
riskinhallinnan avulla.

Varmistetaan kaupan ja liitketoimintaedellytysten oikeudenmukaisuus

Jotta epéreiluihin kauppakéytantdihin voidaan puuttua tehokkaasti ja tuloksellisesti, on sovittu
paremmista kaupan suojakeinoja koskevista sddnnoistd. Liséksi ITA-sopimukseen sisdltyy
madrayksid, joilla suojellaan kotimaista teollisuutta siind tapauksessa, ettd sopimuksesta
johtuva tuotteen lisdéintynyt tuonti aiheuttaa tai uhkaa aiheuttaa vakavaa vahinkoa kyseiselle
tuotannonalalle. ITA-sopimukseen sisdltyy myos tukia koskeva luku, jolla edistetdén EU:n ja
Chilen yritysten toimintaedellytysten tasapuolisuutta lisdidmalla seké tavaroille ettd palveluille
myonnettdvien tukien avoimuutta, kdymaélld neuvotteluja, jos tuet uhkaavat vaikuttaa
kielteisesti ~ kauppaan, ja antamalla sddntdja  kaikkein haitallisimmista  tuista
(rakenneuudistustuki ilman rakenneuudistussuunnitelmaa seka rajoittamattomat takuut).
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ITA-sopimuksella my6s varmistetaan, ettd yritykset noudattavat kilpailun perusperiaatteita:
médrddvdd markkina-asemaa ei kéytetd védrin, kilpailua ei rajoiteta yritysten vaélisilld
sopimuksilla ja sulautumisten vaikutusta kilpailulle valvotaan. Samoin ITA-sopimuksella
varmistetaan julkisille ja yksityisille yrityksille tasapuoliset toimintaedellytykset markkinoilla.
Valtionyritysten, yritysten, joille on mydnnetty erityisoikeuksia tai etuoikeuksia, ja nimettyjen
monopolien on toimittava syrjiméttomalla tavalla ja kaupallisten ndkokohtien mukaisesti
ostaessaan ja myydessddn tavaroita ja palveluja markkinoilla.

Varmistetaan kestivyys

ITA-sopimukseen sisdltyy omana kokonaisuutenaan kunnianhimoinen kauppaa ja kestdvai
kehitystd koskeva luku, jonka tarkoituksena on tehostaa kestdvan kehityksen siséllyttdmisté
osapuolten kauppa- ja investointisuhteisiin oikeudellisesti velvoittavilla sitoumuksilla, jotka
koskevat ympdiristonsuojelua, ilmastonmuutosta ja tyontekijoiden oikeuksia, maardyksilld,
jotka koskevat yhteistyotd ja vuoropuhelua, myds kansalaisyhteiskunnan kanssa, sekd
riitojenratkaisumenettelyilla.

Lisédksi ITA-sopimus on ensimmédinen EU:n tekemé kauppasopimus, johon sisiltyy kauppaa
ja sukupuolten tasa-arvoa koskeva luku. Kyseisen luvun avulla sukupuolindkdkulma
sisédllytetddn osaksi osallistavan talouskasvun edistdmistd. Kyseisessd luvussa EU ja Chile
vahvistavat sitoumuksensa panna tehokkaasti tiytdntoon kaikkinaisen naisten syrjinnédn
poistamista koskevan yleissopimuksen sekd muiden sukupuolten tasa-arvoa tai naisten
oikeuksia koskevien monenvilisten sopimusten mukaiset velvoitteensa. Suojelun tason
sdilyttdmistd koskevassa lausekkeessa EU ja Chile sitoutuvat siihen, etteivdt ne heikennd tai
alenna sukupuolten tasa-arvon tai naisten ja miesten yhtildisten mahdollisuuksien
varmistamiseen tdhtddvén lainsdddintonsd mukaista suojelun tasoa eivitkd luovu tai muutoin
poikkea téllaisesta lainsdddannostd kaupan tai sijoitusten edistdmiseksi.

Lisdksi ITA-sopimukseen on liitetty Euroopan unionin ja Chilen tasavallan yhteinen
julkilausuma kauppaa ja kestdvdd kehitystd koskevista midrdyksistd, jossa EU ja Chile
ilmaisivat yhteisen aikomuksensa aloittaa kauppaa ja kestdvdd kehitystd koskevan luvun
uudelleentarkastelu ITA-sopimuksen tultua voimaan, jotta voidaan harkita sellaisten
lisdméardysten sisdllyttdmistd tarpeen mukaan, joita kumpi tahansa osapuoli saattaa tuolloin
pitdd tirkeind. Tassd uudelleentarkastelussa EU:ta ohjaa komission tiedonanto Euroopan
parlamentille, neuvostolle, Euroopan talous- ja sosiaalikomitealle ja alueiden komitealle
”Kauppakumppanuuksien voima: yhdessd vihredin ja oikeudenmukaisen talouskasvun
puolesta” (COM(2022) 409 final), erityisesti tdytintdonpanomekanismin tehostamisen osalta.
EU ja Chile harkitsevat my6s mahdollisuutta siséllyttdd Pariisin ilmastosopimus sopimusten
olennaiseksi osaksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta tarkastelun tuloksia.

Otetaan huomioon pienten yritysten tarpeet

ITA-sopimuksessa edellytetddn, ettd EU ja Chile perustavat pienid ja keskisuuria yrityksia
(pk-yrityksid) varten verkkosivuston, jonka avulla pk-yritysten on helpompi saada tietoa ja
hyotyd sopimuksen kaikista méaédrayksistd. EU:n ja Chilen yhteyspisteet tekevit yhteistyotéd
ottaakseen huomioon pk-yritysten erityistarpeet ja mééritelldkseen tapoja, joilla nimé voivat
hy6dyntdé uusia mahdollisuuksia molemmilla markkinoilla.

Luodaan mahdollisuuksia palveluntarjoajille ja sddnnot digitaaliselle kaupalle

ITA-sopimus sisdltdd kattavat sddnnoét, jotka koskevat palvelujen ja sijoitusten markkinoille
padsya kaikilla talouden toimialoilla, seké erityiset digitaalista kauppaa koskevat sddnnét. Sen
tavoitteena on luoda tasapuoliset toimintaedellytykset erityisesti niille EU:n
palveluntarjoajille, jotka toimivat televiestinnin ja rahoituspalvelujen sekd jakelupalveluiden
ja merilitkennepalvelujen kaltaisilla aloilla. ITA-sopimuksen puitteissa osapuolet voivat
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tunnustaa toistensa ammattipdtevyyden tiettyjen sddnneltyjen ammattien, kuten arkkitehtien,
tilintarkastajien, juristien ja insinddrien, osalta. Digitaalisen kaupan osalta sopimuksessa
vahvistetaan horisontaaliset sddnnot, jotka koskevat muun muassa tavaroiden tai palvelujen
verkkokauppaa ja jotka ovat valttdmittomid verkkokaupan toimivuuden kannalta.

Edistetdin investointeja

ITA-sopimukseen siséltyy sijoitusten vapauttamista koskevia madrdyksid, jotka noudattavat
samaa ldhestymistapaa kuin tdhdn mennessd tehdyissd kunnianhimoisimmissa EU:n
kauppasopimuksissa. Kaikkia tdmidn luvun aineellisia sddntdjd sovelletaan samalla tavalla
sekd palvelualoihin ettd muihin toimialoihin. Sijoittajat ja heiddn sijoituksensa voivat
erityisesti hyotyd kotimaisten ja kolmansien maiden sijoittajien syrjimétontd kohtelua
koskevasta sitoumuksesta sekd syrjimdttomid markkinoille pddsyn esteitd koskevista
kunnianhimoisista sddnnoistd syrjimdttomien mairillisten rajoitusten, kuten monopolien ja
yksinoikeuksien, kiintididen ja tarveharkinnan, muodossa.

Minki tahansa yrityksen perustamisen tai toiminnan ehdoksi asetetut suoritusvaatimukset,
kuten vaatimukset tietyn kotimaisuusasteen saavuttamisesta tai teknologian siirrosta, ovat
kiellettyjd ottaen samalla kuitenkin asianmukaisesti huomioon osapuolten kannalta vaikeat
kysymykset, mikd parantaa WTO:n TRIMS-sopimuksen mukaisia nykyisid sdéntoja.

Chilen kanssa neuvotellun sijoituksia koskevan luvun erityispiirteené on, etti siind maarataan
paikallisesti sijoittautuneiden yritysten kansallisesta kohtelusta julkisilla hankinnoilla
tapahtuvassa tavaroiden ja palvelujen hankinnassa. Tdma sitoumus siséltyy yleensd muiden
EU:n sopimusten julkisia hankintoja koskevaan lukuun.

Osapuolten  vapauttamissitoumuksiin ~ sovelletaan  tarkoin  mddriteltyjd  poikkeuksia
(esimerkiksi audiovisuaalialalla) ja erityisid varaumia, jotka joko rajoittavat osapuolten
avoimuutta tai méiérittelevdt halutun tulevan toimintapoliittisen liikkumavaran erityisen
herkiksi katsotuilla toimialoilla. Varaumien suunnittelussa kéytetdin ns. hybridiluetteloon
perustuvaa ldhestymistapaa eli “’positiivista luetteloa” (joka perustuu tiettyjen sitoutuneiden
alojen luetteloon) markkinoillepddsyvelvoitteiden osalta ja “negatiivista luetteloa” (kaikki
sitoutuneet toimialat lukuun ottamatta tiettyjd aloja koskevia erityisvaraumia) kaikkien
muiden aineellisten velvoitteiden osalta. Osapuolten erityissitoumukset heijastavat pitkélle
menevad vapauttamista, joka vastaa niiden tdhidn mennessd tekemid kunnianhimoisimpia
sopimuksia, mukaan lukien markkinoillepddsyd koskevat kattavat sitoumukset muilla kuin
palvelualoilla.

Mahdollistetaan osallistuminen Chilen julkisiin tarjouskilpailuihin

ITA-sopimuksella lisdtddn tarjoajien mahdollisuuksia osallistua julkisia hankintoja koskeviin
sopimuksiin. Chile on avannut julkiset tarjouskilpailunsa EU:n yrityksille laajemmin kuin
millekddn muulle kauppakumppanilleen. EU:n yritykset voivat tehdi tarjouksia tavaroiden ja
palvelujen tarjoamisesta keskushallinnon lisdksi myds sitd alemmalla tasolla. EU ja Chile
sitoutuvat myds soveltamaan julkisia hankintoja koskeviin menettelyihinsd nykyaikaisia
sddnt6jd ja noudattamaan tiukkoja avoimuutta, syrjiméttomyyttd ja yhdenvertaista kohtelua
koskevia vaatimuksia.

Parannetaan innovoinnin ja luovan tyon suojaa

ITA-sopimuksella luodaan tasapuoliset toimintaedellytykset varmistamalla, ettd Chile ja EU
noudattavat myos yhteistd ldhestymistapaa teollis- ja tekijdnoikeuksien noudattamisen
varmistamisen osalta ja ettd molemmat osapuolet toteuttavat toimia vadrentdmisen, piratismin
ja kilpailunvastaisten kéytintojen torjumiseksi. Silld varmistetaan teollis- ja tekijanoikeuksien
korkeatasoinen suoja ja niiden noudattaminen. Sithen sisdltyy myds EU:n ja Chilen
maantieteellisten merkintdjen valikoidun luettelon vastavuoroinen suoja. EU:n osalta
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suojataan 216 EU:n maantieteellistd merkintdd. Tama tdydentdd voimassa olevia viinejé ja
véikevid alkoholijuomia koskevia sopimuksia, joilla suojataan EU:sta perdisin olevien 1745
viinin, 257 vikevian alkoholijuoman ja 5 maustetun viinin maantieteellistd merkintdd Chilessa.
My0s ndmé maantieteellisten merkintdjen luettelot on péivitetty samanaikaisesti.

Varmistetaan maatalouselintarvikkeiden turvallinen ja kestdva kauppa

ITA-sopimukseen sisdltyy terveys- ja kasvinsuojelutoimia koskeva luku, jossa madritdén
useista erityisistd kauppaa helpottavista toimenpiteistd. Tdmén pitdisi mahdollistaa nopeampi
mutta silti turvallinen kauppa. Sekd EU ettd Chile voivat edelleen vahvistaa itselleen
sopivaksi katsomansa suojan tason.

Lisdksi ITA-sopimukseen siséltyy kestdvdd elintarvikejirjestelmdd koskeva luku, jossa
madrdtddn yhteistyostd, joka koskee kestdvien elintarvikejirjestelmien tiettyjd nékokohtia,
kuten elintarvikeketjun kestdvyyttd ja ruokahdvikin ja  -jdtteen vidhentdmisti,
elintarvikepetosten ~ torjuntaa  koko  elintarvikeketjussa,  eldinten = hyvinvointia,
mikrobildédkeresistenssin torjuntaa sekd sellaisten lannoitteiden ja kemiallisten torjunta-
aineiden kdyton ja riskien védhentdmistd, joiden riskinarviointi on osoittanut, etti ne
aiheuttavat  terveys- tai  ympdristoriskejd, joita ei voida hyvdksyd. Yhtend
mikrobilddkeresistenssin torjuntaa koskevista yhteistydtoimista EU ja Chile ovat sopineet
luopuvansa asteittain antibioottien kiytostd kasvunedistéjina.

Varmistetaan, ettd  tekniset maéadrdaykset, standardit ja  vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelyt ovat syrjimittomié eivitkéi luo tarpeettomia esteitd kaupalle

Kansainvilisen standardoinnin pohjalta tapahtuvan sédntelyn yhdenmukaistamiseksi Chilen ja
EU:n vililla osapuolet sopivat kansainvélisten standardointijirjestdjen suljetusta luettelosta ja
toistivat sitoumuksensa perustaa tekniset méddrdyksensd ja vaatimustenmukaisuuden
arviointimenettelynsd néiden jarjestdjen laatimiin asiaa koskeviin kansainvélisiin
standardeihin. ITA-sopimuksessa korostetaan vaikutustenarviointien merkitystd teknisten
madrdysten ja vaatimustenmukaisuuden arviointien valmistelussa. Sopimuksella edistetddn
vaatimustenmukaisuuden arvioinnin riskiperusteista ldhestymistapaa, johon sisiltyy
toimittajan vaatimustenmukaisuusvakuutuksen huomioon ottaminen, ja akkreditoinnin kayttoa
vaatimustenmukaisuuden arviointielinten hyvédksynndssd, mukaan lukien kansainvilisen
laboratorioiden akkreditointiyhteistyon (International Laboratory Accreditation Cooperation,
ILAC) ja kansainvilisen akkreditointifoorumin (IAF) mekanismit. Niiden sdédntely-yhteistyota
koskevien yleisten méérdysten lisdksi, joiden avulla Chile ja EU voivat tehdd yhteistyota
tulevissa molemmille osapuolille tirkeissd sddntelykysymyksissd, ITA-sopimuksessa
madritddn myos erityisestd markkinavalvontaa ja tuoteturvallisuutta koskevasta yhteistyosta,
joka mahdollistaa kyseisilld markkinoilla olevia vaatimustenvastaisia tai vaarallisia tuotteita
koskevien tietojen vaihdon. Osapuolet sopivat myds moottoriajoneuvoja koskevasta liitteesta,
joka helpottaa uusien moottoriajoneuvojen hyviksyntdd ja tyyppihyviksyntatodistusten
hyvaksymista.

Edistetiddn avoimuutta ja hyvid sdintelykdytinteita

ITA-sopimukseen sisdltyy avoimuutta koskeva Iluku, joka sisdltdd kunnianhimoisia
médrdyksid kauppaan liittyvien yleisesti sovellettavien toimenpiteiden julkaisemisesta,
hallinnoinnista, uudelleentarkastelusta ja muutoksenhausta, sekd luku, jossa vahvistetaan
hyvit saantelykdytéinteet, joita EU ja Chile kiyttavit sddntelyd laatiessaan.

Luodaan nykvaikaiset riitojenratkaisumenettelyt

10

FI



FI

ITA-sopimukseen sisdltyy valtioiden vélistd riitojenratkaisua koskevia méérdyksid, joilla
luodaan tehokkaat ja avoimet nykyaikaiset menettelyt, jotka perustuvat oikeudenmukaiseen
menettelyyn Chilen ja EU:n vilisten riitojen ehkédisemiseksi ja ratkaisemiseksi.

Institutionaalinen rakenne

ITA-sopimuksen institutionaalinen rakenne koostuu kauppaneuvostosta, kauppakomiteasta ja
useista alakomiteoista. Kauppaneuvosto seuraa ITA-sopimuksen tavoitteiden saavuttamista ja
valvoo sen tdytdntoonpanoa. Tehtdvien hoidossa sitd avustaa kauppakomitea, joka vastaa
ITA-sopimuksen yleisestd tdytantdonpanosta, mukaan lukien alakohtaisten vuoropuhelujen
rajaaminen ja seuranta.

Kauppaneuvosto ja kauppakomitea voivat perustaa uusia alakomiteoita ja muita elimid
avustamaan tehtdviensd hoitamisessa sekd hoitamaan tiettyjd tehtdvii tai kdsittelemaén tiettyja
aiheita.

Osapuolet edistdavit kansalaisyhteiskunnan osallistumista ITA-sopimuksen tdytdntéonpanoon
erityisesti vuorovaikutuksella 33.7 artiklassa tarkoitetun kansalaisyhteiskuntafoorumin ja 33.6
artiklassa ~ tarkoitetun = osapuolen  sisdisen = neuvoa-antavan  ryhmdn  kanssa.
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2023/0258 (NLE)
Ehdotus

NEUVOSTON PAATOS

Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vilisen viliaikaisen kauppasopimuksen

allekirjoittamisesta Euroopan unionin puolesta

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen
91 artiklan 1 kohdan, 100 artiklan 2 kohdan ja 207 artiklan 4 kohdan ensimmaiisen alakohdan
yhdessad sen 218 artiklan 5 kohdan kanssa,

ottaa huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sekd katsoo seuraavaa:

(1)

)

€)

(4)

)

Neuvosto valtuutti 13 pédivand marraskuuta 2017 komission ja unionin ulkoasioiden ja
turvallisuuspolititkan korkean edustajan aloittamaan neuvottelut Chilen kanssa
korvaavasta, nykyaikaistetusta assosiaatiosopimuksesta.

Euroopan unionin ja Chilen viliset neuvottelut saatiin menestyksekkéaasti paéatokseen 9
paivéana joulukuuta 2022.

EU:n ja Chilen nykyisen assosiaatiosopimuksen nykyaikaistamiseen tarvitaan kaksi
oikeudellista vélinett:

— Euroopan unionin ja sen jisenvaltioiden sekd Chilen tasavallan vélinen
laajennettu puitesopimus, johon sisdltyy a) poliittinen ja yhteistyotd koskeva
pilari sekd b) kaupan ja investointien pilari (johon sisdltyy investointisuojaa
koskevia madridyksid); sekd

— Euroopan unionin ja Chilen tasavallan vilinen véliaikainen kauppasopimus,
jaljempénd ’sopimus’, joka kattaa kaupan ja investointien vapauttamisen ja
joka lakkaa olemasta voimassa ja korvataan laajennetulla puitesopimuksella
tdmén tullessa voimaan.

Sopimukseen on liitetty Euroopan unionin ja Chilen tasavallan yhteinen julkilausuma
Euroopan unionin ja Chilen tasavallan véliseen viliaikaiseen kauppasopimukseen
siséltyvistd kauppaa ja kestdvdd kehitystd koskevista mdédrdyksistd, jdljempénd
“yhteinen julkilausuma’.

Sopimus olisi allekirjoitettava unionin puolesta silld varauksella, ettd sopimuksen

tekeminen saatetaan myohemmin pddtokseen. Sopimukseen liitetty yhteinen
julkilausuma olisi hyviksyttavd unionin puolesta,

ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Hyvéksytddn FEuroopan unionin puolesta sopimuksen allekirjoittaminen silld
varauksella, ettd mainittu sopimus tehdédan.
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2. Hyviksytdén unionin puolesta sopimukseen liitetty yhteinen julkilausuma.
3. Sopimuksen ja yhteisen julkilausuman tekstit on liitetty tdhan pdétokseen.
2 artikla

Valtuutetaan komissio nimeédméén yksi tai useampi henkild, jolla on oikeus allekirjoittaa
sopimus, silld varauksella, ettd mainitun sopimuksen tekeminen saatetaan pddtokseen
myohemmin, ja hyvéksya siihen liitetty yhteinen lausuma unionin puolesta.

3 artikla
Tama péitos tulee voimaan pdivédnd, jona se hyviaksytdén.

Tehty Brysselissa

Neuvoston puolesta
Puheenjohtaja
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